
— Почему ты не двигаешься? — бросил Бай Юй, перешагивая через груду красно-белых вещей,
оставшихся от пиратского барахла.Пираты, столкнувшиеся с ним, отшатнулись, словно
ошпаренные. Лицо Черного Топора, прятавшегося за толпой, исказилось злобой. — Мусор!
Кучка мусора! — зарычал он, — Ты не можешь убить даже ребенка игрушечным ножом! Не
верю, что ты сильнее, чем пушка!Он отдернул полотно, скрывавшее громадную пушку, и
направил ее темное дуло на Бай Юя. — Пушка? — усмехнулся Бай Юй, — Ты даже не
осмеливаешься использовать топор на своем теле. Похоже, что ты даже не имеешь права
рубить!Черный Топор, дрожа от страха, заорал, призывая к атаке:— Огонь!Пираты, опасаясь
взрыва, поспешно отступили. — Бог убивает маленького дьявола, умри за меня! — выкрикнул
Бай Юй, покачивая головой с разочарованием. — Разве настоящим мужчинам не нравится
сражаться ножом с мясом?Бум! Пушка взревела, выплевывая огненный язык пламени. Снаряд,
свистя, пронесся мимо Бай Юя, но его деревянный нож, словно зачарованный, метнулся
навстречу. Бум! Золотые искры пронзили воздух, и снаряд, вместе с Черным Топором, рухнул в
пучину. Взрыв сотряс море, образовав огромную воронку. На палубе, окутанной дымом,
остался один Бай Юй. Пираты, в панике, бросились в воду. Но в этом беспощадном море
спастись было практически невозможно.— Это что, летающий слэш? — прошептал Зоро,
прищурившись. Недоверие читалось на его лице. Но, вспомнив кровожадный бой Бай Юя, он
понял, что это был последний удар. Зоро, сжавший ножи, почувствовал, как дрожат его руки.
Он, покинувший деревню Шимоцуки, чтобы бросить вызов великим мечникам, редко встречал
столь равного противника. Ему не терпелось узнать, насколько он сам силен. — Ты слишком
слаб, а слабые меня не интересуют, — бросил Бай Юй, равнодушно глядя на Зоро. Он уже
ощутил Хаки Наблюдения, что в хижине скрываются двое. Теперь, когда он основал "Пиратов
Черного Топора", Бай Юй не хотел уходить от проблем. Он не хотел, чтобы пираты, связанные с
Городом Ветряных Мельниц, творили беззаконие в Ист Блю. — Говоришь, я слишком слаб? —
Зоро вспыхнул стыдом и гневом. Он всего полгода охотился за головами, но уже успел
приобрести известность в Ист Блю. Иначе, почему они напали на "Пиратов Черного Топора"?
Зоро не мог простить такое пренебрежение. — Хорошо, очень хорошо! — зарычал он, — Я
посмотрю, как ты смеешь презирать меня! Я, тот, кто отправился на поиски лучшего мечника в
мире!Три ножа, словно когти тигра, смертельно блеснули, атакуя Бай Юя со спины. Но Бай
Юй, словно предвидя удар, метнул руку навстречу, отбив все три ножа. Воздух содрогнулся от
удара. Зоро, с суженными зрачками, не мог поверить своим глазам. Обычный удар тремя
ножами, отбитый одним пальцем? — Это слишком вычурно, — сказал Бай Юй, — Настоящий
бой, но у меня нет времени на твои выкрутасы. Ради твоих будущих достижений, ты достоин
того, чтобы я зарубил тебя сейчас!Бай Юй, с кровожадной улыбкой, замахнулся своим
деревянным ножом. Зоро, ощутив приближение смерти, поднял три ножа, чтобы заблокировать
удар. Бум! Золотой свет ослепил его. Зоро отлетел в сторону, а половина пиратского корабля
разлетелась в щепки, врезавшись в его лодку. Два ножа сломались, и Зоро, проглотив крик
боли, упал в воду. Мачта лодки переломилась пополам. Зоро, ощущая жгучую боль, уставился
на Бай Юя, не веря своим глазам. Он всегда знал, что между ними существует пропасть, но
никогда не думал, что она так глубока. Он видел выбитые на палубе слова "Хедао", последнее
желание Куины, и это было для него оскорблением. — Кто ты такой? Откуда ты взялся?
Почему ты такой сильный? — прохрипел Зоро, сжимая кулаки. Он, мечтавший стать великим
мечником, не мог смириться с поражением. — Откуда я взялся? — Бай Юй, оглянувшись на
Зоро, ответил: — Если ты действительно хочешь знать, то я пришел из 13-й команды Хуянь, где
все ножи. Сейчас ты еще не достоин быть среди десяти тысяч.Это не было хвастовством. До
оригинала, где Зоро встретит Луффи, оставалось два года. Сейчас он только что покинул
деревню Шимоцуки и стал начинающим охотником за головами. У него есть слава, но между
реальностью и миром манги все еще большая разница. Чтобы вступить в 13-ю команду Хуянь,
нужно обладать Занпакуто Шикай или быть мастером Чжангуйцюань. С нынешней силой Зоро,
это было бы очень сложно. — 13-я команда Хуянь, все играют с ножами? А я даже не
дотягиваю до 10 000? — Зоро был ошеломлен. Он не мог не пробормотать, глядя на



удаляющуюся фигуру Бай Юя. — Это что, тренировочная площадка для мечников? Я должен
стать сильнее! И когда-нибудь я доберусь до 100-го места в 13-й команде Хуянь, чтобы
произвести на вас впечатление!Бай Юй не обратил внимания на решимость Зоро. Сейчас он
хотел посмотреть, кто скрывается в хижине. Бум! Дверь хижины распахнулась, от удара
поднялась пыль. Изнутри раздались два испуганных крика. Две юные девушки, несшие
деревянный ящик, выглянули из маленького окошка. Их глаза встретились с глазами Бай Юя.
Это было начало новой истории. У двух девушек, крадущихся в тени, внезапно пропал дар
речи. Они уловили движение за стеной хижины, нечто большее, чем обычный шорох. В голове
моей мелькнула мысль – использовать эту суматоху, чтобы переправить сокровища на корабль.
Но я не ожидал такого поворота – на корабле люди! — "Вы… кто вы такой? Я босс "Черного
топора", вломись, будь осторожен, он тебя убьет!" — прошипела одна из девушек, её голос
дрожал от страха.
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